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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. PanevéZio socialiniy paslaugy centras (toliau — perkanéioji organizacija), jmonés kodas
300601541, A. Mackevi¢iaus g. 55A, 35159 PanevéZys, Lietuva, tel. +370 614 86 770, el. pastas
pirkimai@paneveziospe.lt, numato pirkti Nejgaliyjy keltuvy, laipty kopikliy techninio
aptarnavimo, prieZiiiros bei remonto paslauga, BVPZ 50750000-7 Lifty prieZitiros paslaugos.
1.2. Sis maZos vertés vieSasis pirkimas (toliau - pirkimas) atlickamas vadovaujantis Viesyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu patvirtintu MaZos vertés pirkimy tvarkos apradu (toliau —
Apragu), Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiais teisés aktais bei Siomis pirkimo sglygomis.
Vartojamos sgvokos, apibréZtos VieSyjy pirkimy istatyme ir Taisyklése.

1.3. Pirkimas vykdomas skelbiamos apklausos biidu naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis (toliau - CVP IS). Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS.
Pirkimas atlickamas elektroniniu biidu. Elektroninémis priemonémis pasitilymus gali teikti tik tie
tiekéjai, kurie yra registruoti CVP IS, pasiekiamoje adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt.
Suinteresuoti dalyviai, norintys susipazinti su konkurso sglygomis, privalo registruotis CVP IS, nes
pirkimo dokumentai tiekéjams papildomai nebus teikiami.

1.4. Pirkimas atlickamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo ir neSaliSkumo reikalavimy. Priimant
sprendimus dél konkurso salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.5. Perkancioji organizacija néra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

I1. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — nejgaliyjy keltuvy, laipty kopikliy techninio aptarnavimo, priezitiros
bei remonto paslaugos.

2.2. Prekiy kiekiai nurodyti prieduose Nr. 2 , Pasiilymo forma® ir Nr. 3 ,,Sutarties projektas®.

2.3. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokes¢io sgskaitos fakttros, sgskaitos faktiros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSujy pirkimy
jstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip
saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja
apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

2.4. Pirkimo dalyvis atsako uZ rupestingg visy pirkimo dokumenty iSnagrinéjima ir visus iSleistus
papildymus, uz patikimos informacijos apie visas sglygas bei jsipareigojimus, galin¢ius tureti jtakos
pirkimo objekto kainai, pasililymo sumai ar pobldZiui, pateikimg. Jei pirkimo dalyvis laimi
Apklausa, nebebus priimtas joks reikalavimas pakeisti sifilomas kainas arba salygas, grindZiamas
klaidomis ar praleidimais.

I1I. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Su pasifilymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija i§ Lietuvoje isteigty subjekty su
pasiiilymu nereikalauja pateikti tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty. Vis
délto, perkanéioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papraSyti kandidaty ar
dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinan¢iy jy paSalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai
biitina siekiant uZtikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

3.2. Pagalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasiiilymg teikia Gkio subjekty grupé — visiems tos
grupés nariams) ir Gkio subjektams, kuriy pajégumais tickéjas remiasi.

3.3. I8 Lietuvoje jsteigty subjekty gali buiti reikalaujama pateikti: iSraSo i$ teismo sprendimo arba
Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus reikaly ministerijos pazymos, arba valstybés imonés



Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka i3duoto dokumento,
patvirtinan¢io jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, Valstybinés mokesCiy
inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos i§duoto dokumento. I$ ne Lietuvoje
isteigty subjekty gali buti reikalaujama pateikti atitinkamos uZsienio 3alies institucijos dokumento.
Nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti ne anksCiau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkandiosios organizacijos praS§ymu turés pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus.

IV. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja likio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtintg jos kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios
sutarties $alies isipareigojimai, vykdant numatomg su perkanéigja organizacija sudaryti pirkimo
sutartj, §iy jsipareigojimy vertés dalis bendroje pirkimo sutarties vertéje. Jungtinés veiklos sutartis
turi numatyti solidarig visy Sios sutarties $aliy atsakomybe¢ uZ prievoliy perkanciajai organizacijai
nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi bhti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio
subjekty grupei (su kuo perkanfioji organizacija turéty bendrauti pasifilymo vertinimo metu
kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacija).

4.2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad ikio subjekty grupés pateikta pasitilymg pripaZinus
geriausiu ir perkaniajai organizacijai pasifilius sudaryti pirkimo sutartj, $i dkio subjekty grupé
jgauty tam tikrg teising formga.

V. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Perkancioji organizacija reikalauja pasitilymus teikti tik elektroninémis priemonémis naudojant
CVP IS. Jei pasitilymai blity pateikti popierinéje laikmenoje, tai tokie pasililymai bus graZinami
neatplésti tiekéjui (kurjeriui) ir nebus vertinami.

5.2. Elektroninémis priemonémis pasililymus gali teikti tiktai tiekéjai, registruoti CVP IS, kuri
pasiekiama adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Registracija CVP IS yra nemokama.

5.3. Pateikdamas pasililyma, tiekéjas sutinka su $iomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

5.4. Tiekéjo pasiiilymas bei kita informacija pateikiama lietuviy kalba. Jei pateikiami
dokumentai yra suraSyti ne lietuviy kalba, kartu su jais turi biiti pateiktas vertimas j lietuvig
kalbg, patvirtintas vertéjo parasu. Jeigu pateiktas dokumentas uZsienio kalba yra jgaliojimas,
tuomet vertéjo parasas néra privalomas, uztenka jgalioto asmens paragSo.

5.5. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasililyma. Jei tickéjas pateikia daugiau kaip vieng pasifilyma, visi
tokie pasitilymai bus atmesti.

5.6. Tiekéjams néra leidZziama pateikti alternatyviy pasiiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasililymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.

5.7. Tiekéjai pasitilyme turi nurodyti, kokia pasililyme pateikta informacija yra konfidenciali (tokia
informacija sudaro, visy pirma, komerciné¢ (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymy
aspektai). Perkan¢ioji organizacija, vieSojo pirkimo komisija (toliau vadinama — Komisija), jos
nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos, kuria tiekéjas
nurodé kaip konfidencialig. Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos
istatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios
informacijos, laikoma, kad tokios tiekéjo pasiiilyme néra.

5.8. Tiekéjo pasitlyma sudaro CVP IS priemonémis pateikty dokumenty ir elektroninémis
priemonémis pateikty duomeny visuma:

5.7.1. uzpildyta pasiiilymo forma, parengta pagal pirkimo sglygy priedg Nr. 1;

5.7.2. jgaliojimas pasiraSyti pasiilymg (jei pasiiilymg pateikia ne jmonés vadovas) (pateikiama
skaitmeniné dokumento kopija);



5.7.3. visy jungtinés veiklos partneriy pasirayta jungtinés veiklos sutartis (jei pasifilymg teikia
Tiekéjy grupé) (pateikiama skaitmeniné dokumento kopija);

5.7.4. bet kuri reikalinga informacija ar kita medZiaga, kuria tiekéjas turi uZpildyti ir pateikti pagal
Sias Apklausos salygas ir jy priedus.

5.8. Kainos pateikiamos eurais. Kainos nurodomos dviejy Zenkly po kablelio tikslumu. ] prekiy
kaing jeina visi mokes¢iai ir visos tiek¢jo iSlaidos. PVM turi biiti nurodomas atskirai.

5.9. Pasitilymas turi biiti pateiktas CVP IS priemonémis iki 2026 m. geguzés 28 d. 10 val. 00 min.
(Lietuvos Respublikos laiku). Tiekéjui paprasius, perkandioji organizacija patvirtina, kad tiekéjo
pasiiilymas yra gautas ir nurodo gavimo diena, valandg ir minute. Pasitilyme privalo biti sudarytas
visy teikiamy dokumenty sgrasas. .

5.10. Perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjo pasiiilyme teikiami dokumentai baty
pasiraSvti vadovo ar vadovo igalioto asmens ranka arba saugiu elektroniniu parasu. Ranka
pasiraSyti dokumentai turi biiti nuskenuoti ir jkelti CVP IS.

5.11. Tiekéjas, kol nesibaigé perkanciosios organizacijos nustatytas pasiiilymy pateikimo galutinis
terminas, turi teisg CVP IS priemonémis pakeisti arba atSaukti savo pasitilyma.

5.12. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratgsti pasitilymo pateikimo terming. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia Vie$yjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir
i§siuncia visiems tiekéjams, kurie prisijungé prie pirkimo.

5.13. Pasililymas turi galioti ne maZiau kaip 90 (devyniasdes§imt) kalendoriniy dieny skaiiuojant nuo
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Pasiiilymas galioja tiek laiko, kiek nurodo tickéjas. Jeigu
pasililyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasifilymas galioja tiek, kiek nustatyta
pirkimo dokumentuose. Jei pasililyme nurodytas pasiiilymo galiojimo terminas yra trumpesnis, nei
nurodyta pirkimo sglygose, laikoma, kad pasitilymas neatitinka nustatyty reikalavimy.

VI. PASITLYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
6.1. PerkanCioji organizacija nereikalauja pasitilymo galiojimo uztikrinimo.
VIL PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1. Konkurso salygos gali biiti paaiskinamos, patikslinamos tiekéjy iniciatyva, jiems CVP IS
susirainéjimo priemonémis kreipiantis | perkandiajg organizacija. Tiekéjai turéty buti aktyvis ir
pateikti klausimus ar papraSyti paaikinti konkurso salygas i§ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami j
tai, kad, pasibaigus pasitilymy pateikimo terminui, pasifilymo turinio keisti nebus galima.

7.2. Nesibaigus pasililymy pateikimo terminui, perkandioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti konkurso sglygas.

7.3. Perkancioji organizacija | gauta pra§yma atsako (paskelbia atsakymg) ne véliau kaip per 2
dienas nuo jo gavimo. Perkancioji organizacija, atsakydama i tiekéjo pra§yma, nenurodo, i§ ko gavo
§] praSyma.

7.4. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiSkinimai, praneS§imai ar kitas perkan&iosios
organizacijos ir tiekéjo susiraSinéjimas yra vykdomas tik CVPIS susiradinéjimo priemonémis
(prane$imus gaus prie pirkimo prisijungg tiekéjai).

7.5. Pirkimo vykdytojas atsako tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis i kiekvieng tiekéjo radytinj
praSymg dél pirkimo dokumenty, jei pra§ymas yra pateiktas ne véliau kaip iki 2026-05-27
12.00 val.

VIIL PASITLYMO SIFRAVIMAS

8.1. Tiekéjo teikiamas pasililymas gali biiti uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uZSifruota
pasitilyma, turi:

8.1.1 iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasitlymg (uZSifruojamas visas pasillymas arba pasiilymo dokumentas, kuriame
nurodyta pasillymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzSifruoti pasililyma galima rasti



http://vpt.lrv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija%281%29.pdf;

8.1.2. iki voky atpléSimo procediros (posédZio) pradzios CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo perkandioji organizacija galés i$§ifruoti pateikta pasidlyma. ISkilus
CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS
susira§inéjimo priemone, tiekéjas turi teise slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas
turety buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatg (pavyzdZiui,
susisiekes su perkanciaja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

8.2. Tiekéjui uZsifravus visa pasililymg ir iki voky atplé§imo procediiros (posédzio) pradzios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptaZzodZzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo
naudodamasi perkan€ioji organizacija negalé¢jo iSSifruoti pasitilymo, pasiilymas laikomas
nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uZsifravo tik pasitilymo dokuments,
kuriame nurodyta pasililymo kaina, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuZ$ifruotus —
perkancioji organizacija tiekéjo pasitlyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos).

IX. VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDUROS

9.1. CVP IS priemonémis gauti vokai su pasitilymais bus atplé§iami posédyje. Susipazinimas su
pasiilymais vyks 45 min. po CVP IS nurodytos pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
SusipaZinimo su pasiiilymais procediiroje tiekéjai dalyvauti negali. SusipaZinimo su
pasililymais procediira vykdoma Vie$ujy pirkimy jstatymo 44 straipsnio nustatyta tvarka.

X. PASICLYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1 . Tiekejy pateiktus pasitilymus vertina vie$yjy pirkimy komisija.

10.2. Jei tiekéjas kartu su pasiiilymu pateiké netikslius, nei§samius §iuos pirkimo salygose
nurodytus dokumentus: tiekéjo jgaliojimg asmeniui pasira$yti pasitilyma, jungtinés veiklos sutartj,
prekiy apraSymo dokumentus ar jy nepateiké vieSyjy pirkimy komisija privalo paprasyti tiekéjo
patikslinti, papildyti arba pateikti $iuos dokumentus per jos nustatyta protinga termina, kuris negali
biti trumpesnis kaip 3 (trys) darbo dienos nuo praSymo iSsiuntimo i§ Perkan¢iosios organizacijos
dienos.

10.3. Jeigu pateiktame pasifilyme vieSyjy pirkimy komisija randa pasitilyme nurodytos kainos
apskai¢iavimo klaidy, ji privalo CVPIS susiraSingjimo priemonémis papraSyti tiekéjy per jo
nurodytg terming iStaisyti pasililyme pastebétas aritmetines klaidas, nekei¢iant pasililymo kainos.
Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis,
taciau neturi teis¢s atsisakyti kainos sudedamyjy daliy ar papildyti kaing naujomis dalimis.

10.4. Kai pateiktame pasililyme nurodoma Pirkimo objekto ar jo sudedamuyjy daliy kaina ar
sanaudos atrodo nejprastai maZos, perkancioji organizacija pra$o pagristi nejprastai mazg kaing ar
sgnaudas., vadovaujantis Istatymo 57 straipsnio 2 — 3 dalyse nustatyta tvarka. Jei tiekéjas Pirkimo
objekto ar jo sudedamuyjy daliy kainos ar sgnaudy nepagrindZia, jo pasiiilymas atmetamas.

10.5. Tiekéjo pasitilymo turinio paaidkinimai, pasitilyme nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai,
Pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kainos ar sgnaudy pagrindimo dokumentai siunéiami
Perkancdiajai organizacijai tik CVP IS susira§inéjimo priemonémis.

10.6. Vie$yjy pirkimy komisija vertina ar nebuvo pasiiilytos per didelés Perkanéiajai organizacijai
nepriimtinos kainos. Laikoma, kad pasiiilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virija
Perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas 1é$as, nustatytas ir uZfiksuotas Perkaniosios
organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediira.

10.7. I8kilus klausimams dél pasitilymy turinio ir vie$yjy pirkimy komisijai paprasius rastu CVP IS
priemonémis, tickéjai privalo pateikti raftu CVP IS priemonémis papildomus paaiskinimus



nekeisdami pasitilymo. Jeigu tiekéjas savo pasifilyme pateikia reikalaujamy dokumenty tinkamai
patvirtintas kopijas, perkancioji organizacija turi teise praSyti tiekéjo, kad jis vieSujy pirkimy
komisijai parodyty atitinkamy dokumenty originalus.

10.8. Perkancioji organizacija gali ra§tu CVP IS priemonémis prasyti, kad dalyviai paaiskinty,
patikslinty ar papildyty savo pasiiilymus, ta¢iau ji negali praSyti, siilyti arba leisti pakeisti pateikto
pasiiilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty
reikalavimy neatitinkantis pasifilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

10.9. Perkanfioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj,
nustato, kad vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.
10.10. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

10.10.1. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy kvalifikacijai, jei tokie buvo
reikalaujami, arba pasililyme pateiké netikslius ar nei§samius duomenis apie savo kvalifikacija ir,
perkanciajai organizacijai prasant, nepatikslino jy;

10.10.2. pasitilymas neatitiko pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiiilyme
nurodytas pirkimo objektas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, pasiiilymas
buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos techninéje specifikacijoje nurodytam pirkimo
objektui, nepateiké konkurso salygose reikalaujamy dokumenty ir pan.);

10.10.3. tickéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasitilymo turinio;

10.10.4. jei tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasiiilyma;

10.10.5. visy tiekéju, kuriy pasiilymai neatmesti dél kity priezas¢iy, buvo pasitlytos per didelés,
perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

10.10.6. pasitilymas buvo pateiktas ne perkandiosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis.

XI. PASIULYMU VERTINIMAS

11.1. Pasitilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Bus vertinama bendra pasitlymo kaina su
PVM.
11.2. Komisija ekonomiskai naudingiausig pasitilyma iSrenka pagal kaina, kuri vertinama eurais.

XIL. PASTULYMU EILE IR SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARCIU SUDARYMO

12.1. I8nagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitlymy eilg.
Pasililymai Sioje eiléje suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra
vienodos kainos, nustatant pasifilymy eil¢ pirmesnis j §ig eil¢ jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas
CVP IS priemonémis pateiktas anks¢iausiai.

12.2. Pasitilymy eilé nenustatoma, kai pasiiilyma pateikia tik vienas tiekéjas.

12.3. Laiméjusiu pripaZjstamas pasiiilymas i eil¢ jraSytas pirmuoju.

12.4. Perkancioji organizacija, priémusi sprendima dél laiméjusio pasitlymo, apie §j sprendima
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesa kiekvienam pasililyma pateikusiam
tiekéjui CVP IS susira$inéjimo priemonémis.

12.5. Pirkimo sutartys turi biiti sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaige atidéjimo
terminas (5 dieny atidéjimo laikotarpis nuo prane$imo apie sprendima sudaryti sutartis i$siuntimo
dienos). Atidéjimo terminas netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo
sudaroma sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty;

12.6. Jeigu tiekéjas, kurio pasililymas pripaZintas laiméjusiu, prane§imu ra§tu atsisako sudaryti
pirkimo sutartj, iki nurodyto laiko nepasirao pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo sutartj
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas
pagal patvirtinta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

XIII. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA



13.1. Tiek¢jas, kuris mano, kad perkanéioji organizacija, vykdydama vie$ajj pirkimg, pazeidé ar
paZeis jo interesus, turi teis¢ VieSujy pirkimy istatymo V skyriuje nustatyta tvarka ginti savo
teisétus interesus, pateikdamas pretenzijg perkanfiajai organizacijai, o jei pretenzija nebuvo
patenkinta — kreipdamasis su iekiniu j teisma.

XIV. ESMINES PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

14.1. Sudaroma pirkimo sutartis turi atitikti laiméjusio tiekéjo pasitilyma ir Sias pirkimo sglygas.

14.2. Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos,
i§skyrus tokias pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo
17 straipsnyje nustatyti principai bei tikslai. Pirkimo sutarties sglygy keitimu nebus laikomas
pirkimo sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés
nustatytos aiSkiai bei nedviprasmiskai ir buvo pateiktos konkurso sglygose. Tais atvejais, kai
pirkimo sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir
pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties $alys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties
salygas.

14.3. Elektroninés saskaitos faktliros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
»SABIS“ priemonémis.

14.4. Perkancioji organizacija pasilieka teise vienaSaliskai nutraukti sutartj, jei tiekéjas nevykdo
savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis saglygomis, negu buvo nurodgs savo pasitilyme.

14.5. Pirkimo sutarties galiojimas, sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja iki visi$ko
jos jvykdymo.

14.6. Gin¢y sprendimo tvarka. Gindai tarp Perkandiosios organizacijos ir tiekéjy sprendZziami
deryby biidu, o nepavykus taip i§spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka.

PRIDEDAMA:

1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija

2. Priedas Nr. 2 Pasililymo forma

3. Priedas Nr. 3 Sutarties projektas

4. Priedas Nr. 4 Keltuvy nejgaliesiems sara$as techninés prieZiliros ir remonto paslaugy teikimui



Priedas Nr. 1

NEJGALIUJU KELTUVY, LAIPTY KOPIKLIY TECHNINIO APTARNAVIMO,
PRIEZIUROS BEI REMONTO PASLAUGU PIRKIMO

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Organizuoti lifty, keltuvy, mobiliy ulkopéjy laiptais (laipty kopikliy) (toliau -
Keltuvy) techning prieZifira, techninj aptarnavima bei remonts, pagal Tiekéjo sudaryta detaly
grafika. Grafikas vadovaujantis Keltuvy gamintojo rekomendacijomis, turi biiti parengtas sutarties
vykdytojo per 15 darbo diemy nuo sutarties jsigaliojimo dienos, atsiZvelgiant | pastaty ir Keltuvy
paskirtj, jy i8déstymga bei konstrukcines galimybes, turi buti vadovaujamasi:

1.1. LR Socialinés apsaugos ir darbo ministro 2006 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. Al1-61,

patvirtintomis ,,Lifiy naudojimo taisyklémis* su visais pakeitimais;

1.2. LR Socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. birZelio 14 d. jsakymu Nr. A1-287
patvirtintomis ,,MaSininés pavaros vertikaliojo kélimo nejgaliyjy keltuvy naudojimo ir priefiiiros

taisyklemis “;

1.3. LR potencialiai pavojingy jrenginiy prieZiaros jstatymu ir techniniu reglamentu

~Masiny sauga®, juy pakeitimais;
1.4. Kitais Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais;

1.5. Keltuvy gamintojy, surinkéjy instrukcijomis ir/ar rekomendacijomis, techniniais

patikrinimais.

2. Vieng kartg per ketvirtj (kas tris ménesius) vykdyti sarae (Priedas Nr.3, 1 lentel¢)
nurodyty Keltuvy planinius techninius aptarnavimus ir karta per metus mobiliy uzkopéjy laiptais
(laipty kopikliy) (Priedas Nr.3, 2 lentele). Atlikti keltuvy techninés buklés prieZitirg ir aptarnavima,
po to pateikti atlikty darby akta, o tikrinimo metu nustalius gedimus, teikti diagnostikos ataskaita
(su galima sgmatos suma remonto darbams atlikti). Apie numatomg techninés biiklés prieZitiros
atlikimo laikg biitina i§ anksto informuoti UZsakova ne véliau kaip pries 3 d. d. Atliktus patikra
uzklijuoti ant lifto/keltuvo kitos patikros data.

3. Paslaugos tickéjas turi uZtikrinti nemokama bei tinkama senos pakeistos alyvos ir seny

tepaly utilizavima.

4. Pakeisti susidévéjusias smulkias keltuvy saugios eksploatacijos uZtikrinimui

reikalingas detales.

5. Atlikti reikalingus keltuvy metaliniy konstrukcijy (detaliy) apsaugos nuo korozijos



darbus (paZeisty viety nuvalymas, antikorozinés dangos atnaujinimas, nudazymas).

6. Vykdyti keltuvy techninj paruo$§ima kasmetiniams techniniams patikrinimams,
atestacijoms bei bandymams.

7. Vienq kartg per metus atlikti keltuvy elektros jrangos Zeminimo ir izoliacijos varZos
matavimus. Informacinis lapas apie atliktus elektros jrangos Zeminimo ir izoliacijos varios
matavimus jsegamas | kiekvieno keltuvo pasq.

8. Keltuvy techniniuose pasuose paZymeéti apie atliktas apziliras ir atestacijas.
Techniniuose pasuose, nurodoma Keltuvy nejgaliesiems techninés prieZitiros atlikimo data,
atlikti techninés prieZitiros darbai, darbus atlikusio asmens vardas, pavardé, parasas. | paslaugy
jkainj turi buiti jtrauktos visos techninei prieZiiirai naudojamy eksploataciniy medziagy (valymo
priemonés, tepalai) iSlaidos. Eksploatacinés medZiagos turi atitikti Keltuvy nejgaliesiems
gamintojo techninius reikalavimus.

9. Gavus informacija (el. pastu ar telefonu) i§ perkanciosios organizacijos apie Keltuvo
gedima, jei keltuve uZstriges Zmogus (fiksuojamas avarinis i$kvietimas) — likviduoti defekta ne
véliau kaip per 3 valandas (terminas skaiiuojamas nuo pranesimo i$siuntimo laiko).

10.Avarinis iSkvietimas - tai iSkvietimas, kai atvykstama per 3 val., esant jstrigusiam
asmeniui atvykimas ne darbo metu, laisvadieniais ir §venc¢iy dienomis.

11.Paslaugy teikéjas privalo turéti 24 val. per parg 7 dienas per savait¢ veikiancia avarine
tarnybg, kuri avarijos atveju gavusi prane§ima atvyks Sutarties salygose nurodytais terminais
avarijos lokalizavimui ir likvidavimui.

12.Paslaugy teikimo terminas - 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties pasira§ymo dienos su
galimybe pratesti dar 6 (3esis) ménesiu, tatiau Paslaugy tiekimo laikotarpiu negali biiti vir§ijama
maksimali sutarties verté.

13.Keltuvus priZiiiréti Vykdytojas skiria apmokytus ir atestuotus asmenis.

14.Paslaugy teikéjas, pasibaigus jmonés arba darbuotojo atestato/sertifikato/licencijos
vykdyti veiklag galiojimo laikui, privalo pateikti atestato/sertifikato/licencijos atnaujinima,
pratesimg arba naujag dokumentg. Paslaugy teikéjo darbuotojui nebedirbant jmonéje ar ji
nuSalinus nuo Sutarties vykdymo, Paslaugy teikéjas privalo pasiiilyti darbuotoja, ne Zemesnés
kvalifikacijos, leidZiant] teikti paslaugas.

15.Darbo metu gavus pranesimg i§ UZsakovo telefonu apie keltuvo gedimg, Vykdytojas
atlicka keltuvo remonts, prie§ tai susitarus datg ir laika su UZsakovu kada keltuvas bus
remontuojamas. UZsakovo atstovas — Bendryjy reikaly skyriaus Socialiné darbuotoja bendryjy
socialiniy paslaugy teikimui Dovilé Bartkut¢, mob. +370684 20946, el. p.
dovile.bartkute@paneveziospc.lt.

16.Atliekant Keltuvy nejgaliesiems remonto darbus, Vykdytojas turi i§ anksto suderinti

remonto darby atlikimo sgmatg su UZsakovu. Sgmata suderinimui turi buti pateikta ne véliau



kaip per 1 darbo dieng nuo defektinio akto suraSymo datos, kartu pateikiant ir suradyta defektinj
akta. Keltuvy nejgaliesiems remonto darbai turi biti atlikti gavus UZsakovo leidima.

17.Lifto ar keltuvo technines prieZitiros ir remonto metu panaudotos atsarginés dalys,
komponentai ir medZiagos apmokamos pagal Tiekéjo pateiktas sgskaitas faktiiras, atitinkanias
faktiSkai suteiktas paslaugas ir panaudotas prekes. Saskaitose nurodyty atsarginiy daliy kainos
turi biti pagrjstos ir atitikti rinkos kainy lygj. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad: atsarginiy daliy
kainos nevir§yty gamintojo oficialaus kainora§¢io arba oficialiy platintojy taikomy kainy, jei
tokie kainora$iai egzistuoja; jei gamintojo kainora$tis néra prieinamas — kainos nevirSyty
vidutiniy rinkos kainy, taikomy analogi$koms prekéms Lietuvos Respublikoje arba Europos
Sajungoje; UzZsakovui pareikalavus, Tiekéjas pateikia kainy pagrindimo dokumentus
(kainora$¢ius, tiekimo sgskaitas, komercinius pasititymus ar kitus jrodymus).

Uzsakovas turi teise: nesutikti apmokeéti atsarginiy daliu, kuriy kainos néra pagristos
arba virSija rinkos lygj; reikalauti alternatyviy (lygiaver¢iy) daliy pasiilymo, jei originalios dalys
yra nepagristai brangios arba neprieinamos; tikrinti kainy atitiktj rinkos kainoms prie$ sgskaitos
apmokéjima.

18.Apie atlikta remonta pranesti UZsakovo jgaliotam atsakingam asmeniui atsiunéiant
atlikty darby akta, kuriame nurodyti konkretlis atlikti remonto darbai. Akte nurodyty darby
atitikimg paraSu tvirtina Kompensacinés technikos i¥davimo ir prieZidros specialistas ir
pasiraSytg akto kopija nusiunéia Vykdytojui. Vykdytojas po akto suderinimo per 5 d. d. atsiunéia
saskaitg uZ atliktus remonto darbus. Kaip saskaitos gavéjas pasiraSo Kompensacinés technikos
iSdavimo ir prieZziiiros specialistas. .

19.Esant poreikiui, atlicka neplanines technines apZitiras ir gedimy pa3alinimg.

20.Atlieka keltuvy remonto darbus. Atliekant keltuvy nejgaliesiems remonto darbus,
Vykdytojas turi pateikti detaly remonto darby atlikimo akts ir pasiraSytinai suderinti su
UZsakovo atstovu.

21.Paslaugy teikéjas, atvykes j remonto paslaugy viets, privalo nustatyti gedimo prieZastj
ir, esant galimybémis, gedima paSalinti vietoje. Nedidelés apimties remonto paslaugos:
sugedusiy davikliy, saugikliy, nedidelés apimties paZeisty kabeliniy, laidiniy jungéiy keitimas
turi biiti atliktas nedelsiant, ne ilgiau kaip per 3 (tris) valandas nuo praneimo gavimo momento.
Ne avariniy gedimy atvejais Tiekéjas ne darbo dienomis turi atvykti per 8 (aStuonias) valandas ir
paSalinti inZineriniy sistemy gedimus, kurie nereikalauja detaliy keitimo, o remonto darbus, kurie
reikalauja detaliy keitimo atlikti ne véliau nei per 48 (keturiasdedimt astuonias) val. nuo
prane§imo apie gedimg gavimo momento.

22 Paslaugy teikéjas visas remonto paslaugas privalo atlikti vadovaujantis jrangos
gamintojy instrukcijose, standartuose, taisyklése nustatytais ir patvirtintais reikalavimais bei

normomis (paslaugy vykdymo tvarka, remonto paslaugy technologija ir pan.), statybos darby



reglamentais, jrangos automatikos eksploatavimo taisyklémis ir kitais galiojan¢iy norminiy akiy
reikalavimais.
23.Uzsakovas nejsipareigoja i$pirkti viso paslaugy kiekio. Paslaugos bus perkamos tik
pagal UZsakovo poreiki.
24.Uz Remonto paslaugas bus apmokama taikant Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodyta
valandinj remonto paslaugy jkainj - valandinj jkainj dauginant i§ darbo valandy skaiiaus (i
darbo valandas kelioné iki objekto ir atgal nejskai¢iuojama).
25.Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas UZsakovo teritorijose ar patalpose, privalo:
atsizvelgti j UZsakovo darbo specifika; uZtikrinti normalias sglygas UZsakovo personalui ir
lankytojams; baigiantis paslaugy teikimui sudarytos sutarties galiojimo terminui ir, dalyvaujant
biisimam paslaugy teikéjui (teikéjui, laiméjusiam tolimesniam paslaugy teikimui konkursa)
perduoti Uzsakovo atsakingiems asmenims tvarkingas veikianfias sistemas, jrangg, tvarkinga
technine dokumentacija;
26. Kartu su kitomis institucijomis dalyvauti tiriant avarijas ir nelaimingus atsitikimus,
naudojant ar aptarnaujant keltuvus.
27. Uzsakovas turi teis¢ kontroliuoti ir priZitréti teikiamy paslaugy eigg ir kokybe,
darby grafiko laikymasj, Paslaugy teikéjo tickiamy medZiagy kokybe.
28. Uzsakovas apmoka Paslaugy teikéjo saskaitg fakttira per 30 kalendoriniy dieny nuo

jos pateikimo UZsakovui ,,SABIS‘ priemonémis dienos.



(Herbas arba prekiy Zenklas)

(tiekéjo pavadinimas)

Panevézio socialiniy paslaugy centrui

PASIULYMAS

Priedas Nr. 2

NEIGALIUJU KELTUVU, LAIPTU KOPIKLIU TECHNINIO APTARNAVIMO, PRIEZITUROS IR

REMONTO PASLAUGU PIRKIMO

Nr.
(data)

(sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo buveinés adresas

Asmens, pasirasiusio pasitilyma parasu vardas,
avardeé, pareigos

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Mes sitilome:

NEIGALIUJU KELTUVY, LAIPTY KOPIKLIU TECHNINIO APTARNAVIMO, PRIEZIUROS

PASLAUGU KAINA
1 lentelé
Eil Priedo Nr.3, 1 lentelés ir 2 Paslaugos
Nr. lentelés, - Viso kaina, (A) uf | apimtis kartais Viso kaina
. I-nq keltuvq (45 vnt)/ (B) per metus* Eur be PVM
Paslaugos pavadinimas laipty kopikliy (30 vnt)
aptarnavimg, patikrq, Eur
be PVM (A) ir (B)
1 2 3 4 5(3*4)
1. | Nejgaliyjy keltuvy ir jy jrangos 4
techninio aptarnavimo, prieZitiros (A) (4 kartai per (A)*4
paslaugos (priedas Nr. 4) metus)
2. | Mobiliy uzkopéjy laiptais (laipty 1 (B)*1
kopikliy) nejgaliesiems techninio ®) (1 kartas per
metus)

aptarnavimo, prieZiiiros paslaugos
(priedas Nr. 4)

Bendra 1 lentelés kaina be PVM

PVM

Bendra 1 lentelés kaina su PVM




*Preliminari 12 men. keltuvy nejgaliesiems techninés prieitros paslaugy apimtis apskaicivota: visy §iuo
metu eksploatuojamy keltuvy nejgaliesiems skaicius (45 vnt.) padaugintas i§ techninés prieZitros teikimo
karty (4 kartai) per 12 mén. ir eksploatuojamy laipty kopikliy nejgaliesiems skaicius (30 vnt.) padaugintas i§
technines prieZiaros teikimo karty (lkartas) per 12 mén.

REMONTO PASLAUGOS, KURIOS NEPATENKA ] NEIGALIUJY KELTUVU, LAIPTY
KOPIKLIU PRIEZIUROS PASLAUGU FIKSUOTA KAINA

2 lentelé
Eil. Pavadinimas Mato vnt. Preliminarus 1val/1karto Viso kaina Eur be PVM
Nr. kiekis per 12 jkainis,
meén. Eur be PVYM
1 2 3 4 5 6(4*5)
1 Nejgaliujy val. 50
keltuvy
remonto
paslaugos
2, Avarinis kartai 20
iskvietimas —
atvykimas iki
keltuvo
Bendra 2 lentelés kaina be PVYM
PVM
Bendra 2 lentelés kaina su PVYM

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis. Taip pat patvirtiname, kad visa
musy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga.

1-2 lenteliy bendry preliminariy kainy
suma be PVM

PVM (nurodyti tarifg) kaina:

Bendra preliminari pasitilymo kaina
(1 lentelé + 2 lentelé) su PVM skailiais
ir ZodzZiais:

Bendrosios pastabos:

1. UzZsienio Salvje registruotas tiekéjas i visa pasiiilymo kaina privale jskaidiuoti Lietuvos

Respublikos PVM. Perkandioji organizacija PVM sumoka i Lietuvos Respublikos valstybés
biudZeta.

2. ] kaing turi buti jtraukti visi mokesdiai ir visos tiekéjo iSlaidos patiriamos su pirkimo sutarties
vykdymu susijusios i§laidos.

3.Tiekéjas privalo visa pasiiilymo kaing jrasyti skaiciais ir Zodziais. Jei, skelbiant pasialymy kainas,
neatitinka suma skaiciais ir ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.



4. Kartu su pasiilymu reikalinga pateikti uipildyta Prieda Nr. 3 , Keltuvy nejgaliems ir mobiliy
uZkopéjy laiptais (laipty kopikliy) sarasai ir techninés prieZiiiros ir remonto paslaugos* .

Vykdant sutartj, pasitelksime $iuos prekiy subtiekéjus:

Vykdant sutartj, pasitelksime $iuos paslaugy subteikéjus:

Subtiekéjy ir subteikéjy nurodymas nekeidia miisy, kaip pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos
sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde, parasas)

Kartu su pasitilvmu pateikiami Sie dokumentai:

Pasitlymo lapo Nr., kuriame yra
Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas doku_mentas .(le‘ dokumentas Hzima
ne vieng pasiiilymo lapg — nurodyti
lapy skai&iy)
Pasifilymas galioja iki

Pateikto dokumento

pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitilymo lango
Eil. Nr. (rekomenduojama eilutéje (,,Prisegti dokumentai arba ,,Kvalifikaciniai
pavadinime vartoti Zodj klausimai“ prie atsakymo j klausimg)

,JKonfidencialu®)

4. Pastaba. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.

(Tiekeéjo arba jo jgalioto asmens (Paragas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
AV.



Priedas Nr. 3

Projektas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties NEJGALIUJU KELTUVy, LATIPTU KOPIKLIU TECHNINIO
avadinimas APTARNAVIMO, PRIEZIUROS IR REMONTO PASLAUGU

p PIRKIMO SUTARTIS

Sutarties data Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas BiudZetiné jstaiga PanevéZzio
socialiniy paslaugy centras
1.1.2. Juridinio asmens kodas 300601541
1.1.3. Adresas A. Mackeviciaus g. 55 A,
Panevézys

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita a/s LT39 7300 0100 9716 2411

1.1.6. Bankas, banko kodas AB ,.Swedbank", banko kodas
73000

1.1.7. Telefonas (045)46 54 93

1.1.8. El. pastas centrasi@paneveziospce.lt

1.1.9. Salies atstovas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas

(jei Tiekéjas yra fizinis
asmuo, skiitys atitinkamai
pakoreguojamos.

Jei Tiekéjas yra tiekéjy
grupé, skiltys pildomos
iterpiant kiekvieno grupés
nario informacija)

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas
1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita
1.2.6. Bankas, banko kodas
1.2.7. Telefonas

1.2.8. El pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacing
sistema SABIS priémima

Sutarties, paslaugu priémimg — Bendryjy reikaly skyriaus
Socialiné darbuotoja bendryjy socialiniy paslaugy teikimui
Dovilé Bartkuté, mob. +370 684 20946, ¢l. p.
dovile.bartkute@paneveziospe.lt

Saskaity per informacing sistemg SABIS priémimg —
PanevéZio socialiniy paslaugy centro Bendryjy reikaly skyriaus
specialisté Agné Grudiené tel. +370 682 76 564

el. p. agne.grudiene@paneveziospc.lt

2.2, Tickéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardeg, tel., el.
pasta)




Sutarties vykdymg

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
Pirkéjui nejgaliyjy keltuvy, laipty kopikliy techninio
aptarnavimo, prieZiiros ir remonto paslaugas (toliau —
Paslaugos).

ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija“.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Nejgaliyjy keltuvy, laipty kopikliy techninio aptarnavimo,
prieZitiros ir remonto paslaugy

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojamg projekta arba
kit projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobiidzio,
teikiamos periodifkai arba
pagal Pirkéjo Uzsakymg

Tiekéjas jsipareigoja teikti Paslaugas Techninéje specifikacijoje
nustatytais terminais ir saglygomis.

4.2. Paslaungy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratgsimas

Tiekéjas Paslaugas teikia 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties
pasiraymo dienos. Nei$pirkus pirkimui numatytos sumos
Sutarties galiojimas / paslaugy teikimo terminas pratgsiamas 6
meén

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

4.3.1. UZsakymus gali pateikti Sutartyje nurodytas Pirkéjo
igaliotas asmuo.

4.3.2.Gavus informacijg (el. padtu ar telefonu) i§ Pirkéjo
igalioto asmens apie Keltuvo gedima, jei keltuve uZstriges
zmogus (fiksuojamas avarinis iSkvietimas) Tiekéjas privalo
likviduoti defekta ne véliau kaip per 3 valandas (terminas
skaiCiuojamas nuo pranefimo i¥siuntimo laiko, 24 val. per
para, jskaitant savaitgalius, $ven&iy dienas).

4.3.3. Paslaugy teikéjas, atvykgs | remonto paslaugy vieta,
privalo nustatyti gedimo prieZastj ir, esant galimybémis,
gedimg padalinti vietoje. Nedidelés apimties remonto
paslaugos: sugedusiy davikliy, saugikliy, nedidelés apimties
paZzeisty kabeliniy, laidiniy jungéiy keitimas turi biti atliktas
nedelsiant, ne ilgiau kaip per 3 (tris) valandas nuo prane$imo
gavimo momento. Ne avariniy gedimy atvejais Tiekéjas ne
darbo dienomis turi atvykti per 8 (aStuonias) valandas ir
pasalinti inZineriniy sistemy gedimus, kurie nereikalauja
detaliy keitimo, o remonto darbus, kurie reikalauja detaliy
keitimo atlikti ne véliau nei per 48 (keturiasdesimt astuonias)
val. nuo prane§imo apie gedima gavimo momento.




4.4. Dél minimalios
UZzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami §ie dokumentai:
1. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas;
2. Saskaita (per SABIS);

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos nesuteiktos ir (ar) neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

IsraSomoje Saskaitoje Tiekéjas turi nurodyti Pirkéjo Sutarciai
suteiktg numer;j.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaic¢iavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto ikainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumg skailiais) Eur
(nurodyti sumg ZodZiais) be PVM.

PVM sudaro (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti sumg
zodziais).

Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiéiais) Eur (nurodyti sumg
zodziais) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiilymo kainai be PVM, nurodytai uZz visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodytg Paslaugy kiekj ir (ar)
apimtj.

Pirkéjas nejsipareigoja i$pirkti §ios vertés.

*Pirkéjas negali i§ anksto tiksliai Zinoti ir apibrézti kiek ir kokiy
nejgaliyjy keltuvy ar laipty kopikliy detaliy gali reikéti pakeisti,
kad Tiekéjas galéty prisiimti rizikg dél Sutarties vykdymo
i§laidy dydzio. Sutarties vykdymo metu priimami Tiekéjo
sprendimai, susij¢ su faktinémis i§laidomis, su Pirkéju turi buti
derinami i§ anksto.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaifiavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojami:

5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Salys susitaria, kad Sutartyje nurodytas PVM gali kisti (didéti ar
mazéti) dél Lietuvos Respublikos Pridétinés vertés mokescio
jstatyme (toliau — Istatymas) nustatyto pridétinés vertés
mokescio (toliau - PVM) dydZio pasikeitimo. Pasikeitus PVM




dydZiui, Sutartyje nurodytas PVM perskai¢iuojamas per 10
kalendoriniy dieny po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo, kuriuo kei¢iasi mokes¢io tarifas,
isigaliojimo dienos. PVM perskaiéiuojamas atskiru Saliy
raSytiniu susitarimu, kuris nuo jo pasira$ymo dienos tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. PVM perskai¢iavimas $iuo atveju
nelaikomas Sutarties salygy keitimu ir taikomas tik toms
Paslaugoms, u kurias bus apmokama po Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziira dél kity
mokeséiy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perzitira dél kainy
lygio poky¢io

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teis¢ inicijuoti kainos (jkainiy) perziira (keitima) ne anks¢iau
kaip po 6 (SeSiy) mén. (arba jrasyti kita terming skaiiais) nuo
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos dienos (jeigu perZifira jau buvo-atlikta — nuo
Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §j Specialiyjy
salygu punkta jsigaliojimo dienos), jeigu kai indeksas pakis 5
(penkis) ar daugiau procenty lyginant su bazinés kainos indeksu.

5.3.3.2. Kaina (jkainiai) perZitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos (néra
pasiraSytas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas). Vélesnée
kainos (jkainiy) perZitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau
buvo atlikta perZiiira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina (jkainiai) néra perskai¢iuojami
del kainy lygio kilimo, bet turi bati perskaiiuojama dél kainy
lygio kritimo.

5.3.3.4. Atlikdamos kainos (jkainiy) perZitra Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis
(https://osp.stat.gov.1t/) Statybos sgnaudy elementy kainy
grupéje skelbiamas indeksas — ,,Pastaty remonto sgnaudy
elementy kainy indeksai®.

I§ kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros arba kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik$me
laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data, indekso reik¥me
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy poky¢io
koeficienty (P), perskaidiuotg kaing (jkainius), perskai¢iuotg
Pradinés sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja kaina (jkainiai) apskai¢iuojami pagal Zemiau
pateikta formule:




ai=axP, kur
a1 — perskaiciuota (pakeista) kaina (jkainis) Eur be PVM,;
a — Sutartyje prie§ perskai¢iavimg galiojanti kaina (jkainis) Eur
be PVM (jei perzitira jau buvo atlikta — po paskutinio
perskaiciavimo);
P — pagal kainy indeksus apskaiciuotas kainy pokycio
koeficientas, apskai€inojamas pagal formule (apvalinama iki 4
(keturiy) skaitmeny po kablelio):

__ mdpayjausias

"~ Indpragsia
kur:
Indnaujausias — kreipimosi dél kainos (jkainiy) perZiaros i§siuntimo
kitai Saliai dieng paskelbtas naujausias (aktualus) indeksas;
Indpradzia — laikotarpio pradZios datos indeksas (pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia — pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, pasitilymy pateikimo termino
pabaigos indeksas, o jei jkainiai jau buvo perskaiciuoti —
paskutiniam perskaiCiavimui paskutinis indeksas);

5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy (Indnaujausias it Indpradzia)
reikSmes imamos 4 (keturiy) skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuota kaina (jkainis) ,,a;* suapvalinama iki 2 (dviejy)
skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti kainos (jkainiy) perZidiros, privalo rastu
kreiptis i kita Salj ir praSyme pateikti visa reikalinga
informacijg: Sutarties objekto pavadinima, numerj, datg,
neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sara$a su kiekiais, indekso
reik§mes su nuorodomis | vieSus $altinius, nurodytus Specialiyjy
salygy 5.3.3.4 p. Prafyme Salis neturi teisés nurodyti kito
indekso ar prasyti perskai¢iavimo pagal kita indeksg nei
nurodytas §ioje Sutartyje.

5.3.3.9. kainos (jkainiy) perskai¢iavimas jforminamas
Susitarimu. Nei viena i§ Saliy neturi teisés atsisakyti pasiradyti
tokio Susitarimo be pagristy prieZas¢iy. Prie kainos (jkainiy)
perskaiCiavimo Susitarimo yra butina pridéti kainos
perskaifiavimg pagrindZianéius dokumentus ir skaiéiavima
pagrindZian€ius dokumentus. Susitarimas turi biiti sudarytas per
10 (desimt) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo
perskaiciuoti kaing (jkainius) gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus, jei
keitimas atlickamas pagal VP] nuostatas.

5.3.3.11. Perskaiciuota kaina (jkainiai) pradedama (-i) taikyti
nuo kitos dienos po Susitarimo pasira§ymo.




5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perZitra dél kainy
lygio poky¢io pagal
Paslaugy grupiy kainy
peky¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo sglygos uZ jvykdytus Uzsakymus mokama karta
per ménes;.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trilkumams pasalinti

6.2.1. Jeigu suteiktos Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty
kokybés reikalavimy Pirkéjas turi teise per 3 darbo dienas
pareiksti Tiekéjui pretenzija, nurodant trikumus, ir savo
pasirinkimu pareikalauti, kad:

6.2.1.1. Tiekéjas neatlygintinai per 10 kalendoriniy dieny
paSalinty ar iStaisyty Paslaugy trikumus arba atlyginty Pirkéjo
i§laidas joms i$taisyti arba paSalinti.

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

arba

Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekéjai: (surasyti
pasifilyme nurodytus, subtiekéjus).

SutarCiai vykdyti pasitelkiami specialistai, kuriais Tiekéjas
rémési siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus: (surasyti
pasillyme nurodytus, specialistus).




arba (jei subtiekéjy ir (ar) specialisty yra daug — i§vardijami
atskirame priede)

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai
yra nurodyti Sutarties [...] priede ,,Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai‘

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

ivykdymo uZtikrinimas - netesybomis (delspinigiais, bauda).
8.2 Sutarties ivykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo
terminas
8.3. Sutarties jivykdymo Netaikoma
uztikrinimo pateikimas
9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uZ tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta termina, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uZ kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. jei liftai ir keltuvai neveikia ilgiau nei 24 val. Tiekéjas
moka Pirkéjui 50,00 (penkiasdesimt) Eur bauda uZ kiekvieng
nustatyta atvejj uz kiekvieng neveikimo diena, bet ne ilgiau nei
72 val;

9.2.2. Tiekéjui neiflaisvinus uZstrigusiy Zmoniy lifte arba
keltuve ilgiau nei per 3 (tris) valandas nuo iSkvietimo
jregistravimo momento avarinéje tarnyboje — Tiekéjas moka
Pirkéjui 50,00 (penkiasdesimt) Eur bauda uz kiekvieng uZdelsta
valanda;

9.2.3. Tiekéjui neatlikus smulkiy jrangos gedimy taisymo per 8
val., o gedimo / remonto darby, kurie reikalauja detaliy keitimo
neatliktus per 48 (keturiasde$imt a$tuonias) val. nuo prane§imo
apie gedimg gavimo momento, Tiekéjas moka Pirkéjui 10
(desimt) Eur baudg uZ kiekvieng uzdelsta val. bet ne ilgiau nei
per 24 val.;

9.2.4. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby
suma néra iSskaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutarti d¢l esminio
Sutarties pazeidimo ar

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM,




nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriteriju
nepasickimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
d¢l Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudejimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1 Esminés Sutarties
salygos

10.1.1. Paslaugy teikimo terminy ir kokybés nesilaikymas ir yra
laikomas esminiu Sutarties sglygos vykdymo tritkumu.

Paslaugy teikimo terminy nesilaikymas laikomas esminiu
Sutarties salygos vykdymo triikumu, t. v. Tiekéjas nesuteikia




Paslaugy Sutartyje nurodytu laiku.

Tiekeéjas suteikia netinkamos kokybés Paslaugas, neatitinkan¢ias
Techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas
nepasalina, neiStaiso Paslaugy triikumy per Sutartyje nurodytg
terming.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties saglygos
vykdymo triikkumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiras§ymo dienos (antrosios Salies pasiragymo diena).
Sutartis galioja iki visi§ko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biiti
ilgesnis kaip 18 ménesiy.

11.2. Sutarties galiojimo
termino prate¢simas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliskai, Bendrosiose salygose ir S§iais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

Pirkéjas turi teis¢ vienafaliSkai nutraukti Sutartj, nepaisydamas
to, kad Tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti, ispéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny termina. Siuo atveju
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui kainos dalj, proporcinga
suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas pagrjstas
i§laidas, kurias Tiek¢jas, norédamas jvykdyti Sutartj, padare iki
praneS§imo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Pirkéjo
momento.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ
Sutartyje nustatytg Sutarties jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy arba véluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 1
darbo dieng nuo Sutartyje nustatyto Paslaugy suteikimo termino;
12.2.3. Tiekejas paZeidZia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos.
12.2.4. Suteiktos Paslaugos neatitinka Sutarties priede Nr.1
pateikta technine specifikacija.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINJAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos aprafo, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
»Deél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo“ (toliau — Tvarkos
apraSas) 4.4.4 p. ,pirkdamas produkta pirkimo vykdytojas

savarankiSkai nustato aplinkos apsaugos Kkriterijus, kurie yra




susij¢ su pirkimo objektu, taikydamas bent vieng i§ numatyty
aplinkosauginiy principy viename, kelivose ar visuose produkto
gyvavimo ciklo etapuose®, 4.4.4.1. p. ,,prekei pagaminti ir (ar)
tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maZiau
gamtos istekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar)
perdirbty medzZiagy;“

1. Vie$ojo pirkimo ir sutarties vykdymo metu bendravimas
tarp Tiek¢jo ir Pirkéjo bus vykdomas tik elektroninémis
priemonémis (CVP IS priemonémis, telefonu, elektroniniu pastu,
ar kt.);

2. Visa dokumentacija susijusi su sutarties vykdymu
teikiama Pirkéjui ir Tiekéjui elektorinémis priemonémis
(elektoriniu pastu ar kt.);

3. Sutartis sudaroma vienu egzemplioriumi ir pasiraSoma
elektroniniais para$ais.

13.2. Su perkamomis Netaikoma
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy
punktg ir iSdéstyti ji nauja redakcija: netaikoma.

14.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.3. Salys susitaria i§braukti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy
punkta, tadiau kity punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.4. Kitokios nei Sutarties Bendrosiose sglygose nustatytos nuostatos
dél Paslaugy intelektinés nuosavybés: netaikoma.

14.5. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierau ,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose

arba prieduose.
15. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija
15.2, Priedas Nr. 2 Tiekéjo pasitilymas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé) (nurodomos atstovo pareigos, vardas,
pavardé)

(parasas) (paradas)




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi §ias nurodytas reikdmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Bendrosios salygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos“ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikimg, ju rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.L.15. Paslaugy perdavimo-priémime aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos
Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais
ar periodais, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar
periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trilkumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip,
kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity
uz Paslaugas mokeéjes tokio dydZio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo idraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
sgskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uZ Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Sgskaita gali biiti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto isigijimg aptarianc¢ios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis
duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VPI
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokes¢ius ir i8laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salls — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;



1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacing sistema ar kt.) teikiamas uZsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas
stuntiamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i$siystas ir
gautas Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZiaja raide rafomy sgvoky reik¥més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibréZia VP] ir kiti
istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia
Sutarties poblidZiui specialiajg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§me.

1.1. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priedtarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, i$skyrus 3e§tadieni, sekmadienj ir $vengiy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kovalifikacija, rémimasis kity {ikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZiiira
suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinandiuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugq perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Spemahoslose squgose Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasira§omas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSra§ymo taikomos ir
Saskaitos i§raSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, pranesima, jspéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti rei8kia pateikti patvirtinima radtu arba pasiradyti dokumentg be islygy ar su
islygomis, idskyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reigkia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reikia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaidiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi YodZiais
nurodyta reik§me.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.2. Dokumenty vir§enybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaikumas
paSalinamas dokumentus aifkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios sglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i§vardinti priedai.



1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keidiamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi vir§enybe prie§ pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja sglyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba
kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo prledo jtraukimo j pr1edu,
sara8g vietos ir jo reik§meés aiskinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarag, jam
turl biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsiZvelgiant j priedy eilikumg ir svarbg
(pavyzdZiui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyts kaing
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart}, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui ta1kyt1nq jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teises akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereiskia ir
negali biiti aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekejas privalo uZtikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasililymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tickéjas atsako uZ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus)
jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutaréiai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekeéjas turi pateikti dokumentus, jrodanéius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekejy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiilyme nurodyty jsipareigojimy. Siame papunktyje nurodyty
isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose.

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinan¢ius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, jos
nariai Pirkéjui uZ Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
tkio subjektais uZ Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).



3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes ir atsakomybg, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikimg.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus iame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasira$ytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéja arba pakeidia esama subtiekéjg ir (ar) specialista,
negaves Pirkeéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir
(ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimuy,
reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanéiu ar turiniu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio bauda.

3.2.6. Tiekeéjas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pavadinimus, juridinio asmens
koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo
nuoZidira.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtickéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktji nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turindiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtickéja reikalavimus atitinkangiu subtiekéju. Pirkéjas
per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja
subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama
Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iami tik $iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtickéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo tikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;



3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdZiui, subtickéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjuy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti keitiami $iais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezaséiy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanéius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialists, jei paai$kéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtickéjas Tiekéjo pra§ymo pakeisti specialista ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasililyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reik¥mes.

3.2.13. Tiekejas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuoty radytinj pra§yma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaitkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti irodymy, pagrindZianéiy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktji Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turindiu npilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodandius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkejas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir raStu informuoja Tiekéja apie sutikima pakeisti
subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné biklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakymg jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys,
lemiancios Partnerio pasitraukima i3 jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjuy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teisg pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktilrizavimo ar bankroto procediiry,
pradinio Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama i¥vengti VP] ir
kity teiseés akty taikymo.

3.3.3. Tiekgjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (de§imt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuoty raSytinj pra§yma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiandius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;



3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukianéiojo Partnerio
isipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasilickanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinandius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukiandiojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyts specialisty kvalifikacijg ir
kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma).
Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat
gyvenanCiu ar turin€iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir ra$tu informuoja Tiekéja apie sutikima arba apie
nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasira§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés
veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuoragas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis.
Pirkeéjas taip pat reikalauja, kad Tickéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendrujy sglygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos ra$tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas isreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma tri3alé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo. ’

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. éaliq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius prane$imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja utikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliatimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausan¢iy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2, Kontaktiniai asmenys



4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmeni, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZiui, Paslaugy rezultato priémimg, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti ju kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pastg ir telefono
numerj.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. Keiiant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickan¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendrujy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES YYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

3.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas,
jos turi bti aidkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j
mokymy ir (arba) bandymy eiga ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus
verCia savaranki$kai, jis atsako uZ §iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGUY TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visa reikalingg dokumentacija, iskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. -Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama),

6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo-priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas
dokumentas, nuo kurio pasira§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodan¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobuidZio, teikiamos periodi§kai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o
Pirkéjas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkandias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu biidu
ir terminais.



6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiraiant Paslaugy perdavimo—priémimo akta,
kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg telslnc; galig turin€iais egzemplioriais (1sskyrus atvejus, kai
Paslaugu, perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai
Saliai. Jelgu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasira§ydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasira§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta
ir Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkejas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pagalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tickéjas suteiké Paslaugas
ir pateikeé visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereikia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirt],
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui paSalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy
Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy triikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy
salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumuy* nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei§siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatytg
Paslaugy teikimo termina, tafiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trukumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas
privalo konkrefiame etape kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
salygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.
6.3.2. Konkretiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiraant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasirafomas 2 (dviem) vienodg teising galig turindiais
egzemplioriais (iSskyrus atve_]us kai Paslaugy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jelgu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, ka1p
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti
visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta Kitaip.
6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasira§omas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.



6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkrefiame etape, Pirkéjas atliecka Paslaugy rezultato
patikrinimg ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas
Paslaugy perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su i§lygomis, pasira§ydamas Paslaugy perdavimo-—
priémimo akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo
nurodyti per Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty
trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba issiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamai suteikty §io etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkre¢iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su i8lygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy triikkumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3
poskyriu ,,Paslaugy triikumy $alinimas“. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy triikumy paSalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy
triikumy® nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreGiame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks€iau negu per Specialiosiose sglygose nustatyta
Paslaugy teikimo etapo termina, tatiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas §iy trikumy neistaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasifilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo
dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikkumy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy
negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uZ Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieZitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba trediyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra
Tiekéjo kalteés dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZiiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy triikumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumuy,
turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisde§imt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino



pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra
nustatyta Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pa3alinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy triikumus, uZ kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazista Paslaugy trilkumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali
nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti siilomg eksperta) eksperto ginCui spresti ar (ir) jei
ginCas uZtruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise
savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trilkumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo metu.

7.3. Paslaugy trilkkumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pagalinti jy trukumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas prek¢ nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy triikumy paSalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai $alinami
prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy triikumy 3alinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustalius prekiy
trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu
sutikty prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Palalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiiuoti
nuo tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy $alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo ratu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny po
trikumy paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anks¢iau atlikty bandymy salygas, isskyrus
tai, kad jie visais atvejais turi biiti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekejas, paSalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranedimo apie Paslaugy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir
raStu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trilkumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy triikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy triikumus pats arba pasamdydamas treiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikkumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba



7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir graZinti dél Sios sumos sumaZinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uZ tokias Paslaugas ar reikalauti graZinti uZ Paslaugas
sumokeéta sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté
Pirkéjui dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy tritkumuy,
jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy
vertés. | Paslaugy vertés sumaZ¢jima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo i§laidos Paslaugy dalies ir
(ar) prekiy trikumy jvertinimui ir $alinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo
nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekeéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga
terming.

7.4.4. Uz vélavima paalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINALI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kit pirkimo dokumentuose nurodyty terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Paslaugos gali biti teikiamos lygiagreéiai, o
kurios gali biiti teikiamos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekeéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio
netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaidiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3.Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina
suma maZinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskai¢iuotas netesybas
vienaSaliskai iSskaiiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui ra$tu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

9.1. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje
nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo budais, Bendryjy sglygy 10 skyriuje
nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte
nurodytu avanso uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra
reikalaujama avanso uZtikrinimo), Specialiujy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba



draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkangius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties
1vykdymo uZtikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raSta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo ra$tu turi biiti pateiktas ir
pasitaSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ isduotg
laidavimo draudimo rata yra sumokeéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose saglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyts terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui. '

10.4. Prie3 pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prafyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama
vykdymg gavimo dienos sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyts suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako
tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i dalies ar visiskai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tadiau privalo pratesti Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima ne véliau kaip
prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veluojama, Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojima visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne vélian kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanéiu, ir (ar)
kreipiasi | Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uZtikrinima pateikti per trumpiausiai jmanomga termina, jei Sutarties jvykdymo



uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i$davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceduras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visidkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uZtikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt)
darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranesimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tickéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyts laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
triikkumus;

10.16.3. jei deél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas i3laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra
numatyti Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienadaliskai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz fakti¥kai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaifiuojama, taikant kainos apskai¢iavimo
biidg ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu S$ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
iskaitant draudimus, muitus ir kitokias i§laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perZiiira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinima
— banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo ra$t arba kita sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso
dydZio sumai (toliau — Avanso uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui,
atitinkancius istatymy bei kity teisés akty nuostatas.



12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Avanso uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirdijangia
iSmokéto Avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Tiekejas i§ dalies ar visikai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZtikrinimas turi biiti sura$ytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo pradymui, turi
biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis §iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uZtikrinima, tokiomis pac¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkejas sumoka Tiekejui Avansa per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma i§skaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis
pagal paskirt] — graZinama ta Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negraZina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuo graZintinos Avanso sumos uZ laikotarpj nuo Avanso
iSmokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas idraso Saskaitg tik Salims pasira$ius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkan¢iag Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
del nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktliry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity
faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkan¢ia elektroning saskaitg faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos(toliau — SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i$skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokeéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk§Ciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.



12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas
privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg | subtickéjo banko sgskaitg, nurodytg tridaliame
susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trifalio susitarimo
reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita
uZ Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko sgskaitg, nurodyts
Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, i¥skaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCITALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — tadiau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems bitina, su squga kad konﬁdencialiq informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo j ;s1parelg011mus kokie yra nustatyt1 Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ ju veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimag atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy
priemoniy, sickdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdav1mq arba konfidencialios 1nformacuos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo



tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patv1rt1na kad j Jelgu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tikslg, asmens duomeny riisis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektines
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises i intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybe, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira$§ymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali biiti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobudZio ar (ir) iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekejas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylandiy del
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylandios i§ paraisky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar
isipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose 3alyse, ar
neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio radytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy parei¥kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui,

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutariy ar kity
prlevohq pagal taikomg pr1vat1n¢ teisg, vie$aja teise, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptautmc; teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus igaliojimus sudaryti ir 1vykdyt1 Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pa31rasydamas Sutart;, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentu,,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir telsetq 1nteresu,, sudarydamas Sutart] jis
Salies ir Salies organy narlq, kreditoriy atzvilgiu veikia sa,zmlngal ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik¥més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylané&ius
isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, te1s1ngumo ir Sahq
lyg1atelslskumo principais, nenaudOJant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
Zinoma mformacuq, turin€ig esminés reik§més Sutarties sudarymm ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies parei¥kimai ir garantijos yra isamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty $iuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.



16.3. Tiekéjas pareidkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi
teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy
rezultatg.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleid¥ia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties 1vykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Sahq nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo i jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad pr1va10
biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei
Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanéiy
teisés aktq ar intelektinés nuosavybés teisiy paze1d1mo

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareidkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinan&io pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma ty&ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzaIOJama sveikata ar atimama gyvybe taip pat kai
padaroma Zala (nuostohal) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties
paZeidimg. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti deél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties paZeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1
papunktj ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Spec1a11q]q salygy 10 skyriuje, vykdo su
dideliais ar nuolatiniais trUkumais, Tiekéjas jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai triikumais, nurodyti Specialiyjy sglygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties
sglygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali biiti pripaZjstamas ir Kkitais,
Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkretias esminés Sutarties salygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybe pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visi¥kai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
del privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negalé&jo buti i§ anksto numatyti.



18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazmtq iSlaidas ar neigiamas pasekmes taip pat pranesti gallmq isipareigojimy
1vykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane$img, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti gali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, Jelgu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuotl kitai
Saliai Zala, kuria 8i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranes1mo
18.4. Jelgu nenugahmos jégos (force majeure) aplinkybeés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) menesj nuo
prane51mo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai Saliai
prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad
Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendrujy salygy nuostatos redakcija, buvusi
iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i¥skyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Su51tar1mq

20.3. Salis, 1m01JuOJant1 Susitarima, pr1valo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties . pakeitimo
bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti
gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis
istatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4, Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavie§inti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (i8skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtickéjo ar spemahsto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés keitiama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekejo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negalejo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba)
esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies)
teikimo sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (ju dalies) teikimas gali bati stabdomas esant bent vienai i§ $iy aplinkybiy:



21.2.1. esant Bendryjy sglygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klidities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku pranedta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdZiui, Pirkéjas dél
objektyviy priezas€iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to
negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiSkéjo tik vykdant Sutart], jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirk¢jo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turindios tiesioginés jtakos $iai
Sutar¢iai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treiuju
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos &ios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikkumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gin€y su Pirkéju ar trediaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susij¢s su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendryjy salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybes
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant §iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris turi biiti atlickamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas
Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendrujy sglygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galima termina
pagrindZiantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings pradyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu informuoja Tiekéja apie priimta sprendima dél sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkrediy argumenty, fakty, pagristy
irodymais, Pirkéjas turi teisg rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma; _

21.5.2. Pirkéjui radtu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuoty paaikinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekejas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka
su sustabdymu. Tiekéjas turi teisg priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik
tuo atveju, jei Tiekejas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo radtitka pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i§siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy ar jy dalies vykdqu Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Vykdymas
sustabdytas, Salys negah vykdyti Joqu jiems pagal Sutart] ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimu.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
prlezastls ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinandius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Sallu, jgalioty atstovq paraSais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkregios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.



21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas i Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ §j
periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba galiu, susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta ankséiau. Tuo atveju, _Jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo
data jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartlmq 151pare1g0J1mq Vykdymas buvo sustabdytas 1lgesn1am nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pragjus $iam terminui, viena Salis gali raSytiniu praneimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties Vykdymo per 10
(de31mt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dé¢l Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg
pareiksti jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu bidu kita Salis pazelde bei nustatyti protingg terming i$taisyti paZeidimg.

22.1.2. Pretenzija gavu51 Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista termina. Tlekejo teisé sitilyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming pr11mt1 Pretenzijg gavusios Salies pasiiilytasis terminas
pakeidia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, ispéj¢s Tiekéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose
salygose ar Sutarties paZzeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gavgs Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyta
terming nei$taiso paZeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tickéja prie§ ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis i$nyksta;



22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i¥nyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 1§ pirkimy prieZilira atliekanéiy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veéluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepafalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rafytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos
nacionaliniam saugumui uZtikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu
subjektu);

22.2.2.14. paaiSkéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybeés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojandia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu,

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, viena3aliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdymga privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja ratu, jei Sutartis jsigaliojo iki §iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
Jsipareigoja Pirkéjui sumoketi likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina paZeidima ar i¥nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie paZeidimo paSalinimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva



22.3.1. Tiekejas turi teis¢ vienaaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei
30 (trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeid¥ia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i8skyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virdija 20
(dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo radytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZeidimo, i¥skyrus Bendrujy salygy 22.3.1 punkte
nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekejas turi teise vienaSalikai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrijstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg termina Pirkéjas pasalina paZeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali
buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
Tiekeja apie paSalintg paZeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira.

22.4. éaliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy ir
kity Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. sitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.42.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkandias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranedimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kurinos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teis¢ keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasililyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko ju tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, Jju sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;



23.1.2. jei keiCiamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasililyme nurodytos prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
prekiy pavyzdZius, pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;
23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké
Pirkéjui raSytinj praSymg su keitima pagrindZian¢iais dokumentais bei gavo Pirkéjo radytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké irodymy ar jy pateikimas nepagrindiia keiCiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams
ir lyglavertlskumo ar geresnés kokybeés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré raSytinj Susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos uz ne didesn¢ nei
pasiiilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba i§vergiamas j kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis praneéa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tok; pranes1ma,, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane51mus ir informacija turi siysti
pagal naujuos1us kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pas1ke1t1mq
arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, praneSimo isiuntimas pagal paskutinius Saliai
Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmenigkai arba siuntiamas pastu ar per kurjeri, jis turi biiti
iteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu pranesimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo dieng.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
jis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendZiami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neisprendZia gingo deryby btdu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose
nustatyta tvarka.

25.3. Kile gingai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




Priedas Nr. 4

Keltuvy nejgaliesiems saraSas techninés prieZiiiros ir remonto paslaugy teikimui:

1 lentelé
Ikainis
. Adresas . . . Eur be
ll:}l: Inventorinis (visi adresai yra I;‘::;z;;: K;llli:ml? n S:;;?g;:;q PVM
©" | numeris Panevézio mieste) galia, kg 1
kartui
1. 0161575 | Algirdo g. 33 };e;fllksalus elfuvas SL= 200 2
Nuozulnus keltuvas
2. 1380667 Ateities g. 34-1 "Delta" Lehner 225 2
Lifttechnik
3. | 1380596 | Auktaitiy g. 74-1 e DS SRS 250 2
Salduve
4. | 0190136 Basanavidiaus g. 66-46 ?;e;f 131(9a1us keltuvas SL- 200 2
5. | 0190135 | Berzy g.21-2 }ge;fg‘salus keltuvas SL- 200 2
_ N Turéklinis keltuvas-keduté
6. | 1380727 | Berzyg.31-11 "Alpha" Lehner Lifttechnik | 15 2
7. | 1904139 | Dariaus ir Giréno g. 7-31 };egrfﬁ;alus keltuvas SL- 200 2
. s Vertikalus keltuvas
8. | 1902746 Zemailiy g. 6-2 VTPM 2000E 250 2
NuoZulnus keltuvas ‘
9. 1380621 Kniaudiskiy 53-31 "Delta" Lehner 225 2
Lifttechnik
e geur s Vertikalus keltuvas
10. | 1380718 Kniaudiskiy g. 65-61 VTPM 2000E 300 2
e reun Vertikalus keltuvas
11. | 1380636 Kniaudigkiy g. 73-1 VTPMB 300 2
Vertikalus keltuvas ZN
12. | 1380637 Kosmonauty g. 11-2 ECOPM 250 2
13. | 1380574-1 Kranto g. 47-3 PSNK 400 400 2
14. | 0161576 Margirio g. 9-1 Vertikalus keltuvas 160 2
Nuozulnus keltuvas
15. 1904121 Molainiy g. 20-63 "Delta" Lehner 225 2
Lifttechnik
Nuozulnus keltuvas
16. 1380726 Molainiy g. 34-18 "Delta" Lehner 225 2
Lifttechnik
Nuozulnus keltuvas
17. 1380622 Molainiy g. 76-48 "Delta" Lehner 225 2
Lifttechnik
.. Nuozulnus keltuvas
18. | 1380542 Molainiy g. 90-16 STPM-1600/904 230 2
Vertikalus keltuvas
19. | 1380628 Nemuno g. 75B VTPM 20008 250 2
Nuozulnus keltuvas
20. 1380570-1 Radviliskio g. 18-25 "Delta" Lehner 150 2

Lifttechnik




. Vertikalus keltuvas
21. | 1380717 Stanitiny g. 33a-43 VTPM 2000E 300 2
Nuozulnus keltuvas
22, | 1380716 | o oniiny g 81-4 "Delta” Lehner 225 2
Lifttechnik
23.| 0161571 | Ukmerges g.33B-21 Vertikalus keltuvas SL- | 55 2
24. | 1380671 | T. Vaitkaus g, 4-36 Yertikalus VIEM 2000 250 2
Vertikalus keltuvas AK-
25. | 1903522 Ramygalos g. 63-33 1210826 200 2
26. | 1903506 Kniaudiskiy g. 89-5 Alfa laipty liftai 130 2
NuozZulnusis laiptinis
27. | 1904637 Aldonos g. 12 keltuvas Lehner Liftechnik 300 2
Delta
. . NuoZulni nejgaliyjy
28. | 1904110 Projektuotojy 21-21 Kéduté HomeGlide 130 2
e Vertikalus platformos
29. | 1904109 Z KaneviCienés g. 10 keltuvas Liftboy 2 300 2
30. | 1903115 Molainiy g. 14-48 NuoZulnus keltuvas 225 2
31.| 0190133 | Nendrés g. 10-16 Nejgaliyjy kélimo 260 2
platforma
. Vertikali kélimo
32. | 2050605 Mackeviciaus g. 55A platforma SB 200 400 3
o Vertikalus keltuvas
33. | 1903134 Smélynés g. 143 nejealiems AK-1 200 2
34. | 0160378 Ramygalos g.63-16 Vertikalus keltuvas 300 2
35. | 1905633 Tulpiy g. 11-18 Keltuvas nejgaliesiems 250 2
. nejgaliyjy platforminis
36 | 1905757, | Jazminy g. 22 keltuvas Delta-F 300 2
. Mobilus keltuvas Ulisse
37. | 1905602 Varnény g. 37 180 su kélimo dir¥u 300 2
, . Nuozulnus nejgaliyjy
38. | 1908672 Dariaus ir Giréno g. 28-1 keltuvas Delta 300 2
. Nejgaliyjy keltuvas
39. | 1908671 Mindaugo g. 39-2 Lifiboy 300 2
. . NuoZulnus nejgaliyjy
40. | 1909019 Zemailiy g. 37-46 keltuvas Delia 300 2
. Neijgaliyjy keltuvas
41. | 1909724 K. Binkio g. 17-1 Lifiboy 2 300 2
Nuozulnus keltuvas
42, | 1909788 J. BasnaviCiaus g. 66-90 | nejgaliesiems Logic Nr. 300 2
2510933104
.. Nuozulnus nejgaliyjy
43. | 1909727 Molainiy g. 54-63 keltuvas Delta 225 2
. NuoZulnus nejgaliyjy
44. | 1909954 Stanitiny g. 87-1 Keltuvas Delta 225 2
Y Vertikalus letuvas
45. | 1909953 Berzy g. 25-3 nejgaliesiems AK-1 250 2
Viso kaina, u? 1-nq aptarnavimg, patikrg, Eur be PVM (A)

*Keltuvy nejgaliesiems technineés prieziiros paslaugy apimties kitimas priklauso nuo UZsakovo
klienty poreikio.




Mobiliy uzkopéjy laiptais (laipty kopikliy) nejgaliesiems sara%as techninés prieZiiiros ir

remonto paslaugy teikimui:

2 lentelé

Jkainis

?; !nventort:nis Pavadinimas Adresas Ig;l::)s g‘;jj‘;i

numeris 1 kartui
1. | 160396 Laiptuy kopiklis Ateities g. 32, PanevéZys 1
2. 11903091 Vik3rinis laipty kopiklis PTR130 Grazino g. 12, PanevéZys 1
3. | 1903093 Vik3rinis laiptu kopiklis PTR130 Zemaidiu g. 25. Panevézys 1
4. | 1903094 Vik3rinis laipty kopiklis PTR130 Artoju g. 3, PanevéZys 1
5. | 1903096 Vik3rinis laipty kopiklis PTR130 Kniaudiskiy g. 113, Panevézys 1
6. | 1903097 Vik3rinis laiptu kopiklis PTR130 Aldonos g. 7, Panevézys 1
7. 11903116 Vik3rinis laipty kopiklis PTR130 Zemailiy g. 25, PanevéZys 1
8. | 1903117 Vik3rinis laipty kopiklis PTR130 Stanifiny g. 33B, PanevéZys 1
9. | 1903138 Vik&rinis laipty kopiklis Pilény g. 47. PanevéZys 1
10. | 1903949 Vik3rinis laipty kopiklis PTR130 Molainiy g. 98, PanevéZys 1
11. | 1903950 Vik3rinis laiptu kopiklis PTR130 Parko g. 55, PanevéZys 1
12. | 1380640 Laiptu kopiklis BerZzy g. 12, PanevéZys i
13. | 1904111 Viksrinis laipty kopiklis PTR130 Tulpiu g. 19, Panevézys 1
14. | 1904112 Vik3rinis laipty kopiklis PTR130 Molainiy g. 37, Panevézys 1
15. | 1904113 Vik3rinis laipty kopiklis PTR130 Kniaudiskiy g. 47, PanevéZys 1
16. | 1380603-1 | Vik3rinis laipty kopiklis SANO Tulpiy g. 13, Panevézys 1

LIFKAR/130kg '
17. | 1905732 Vik3rinis laipty kopiklis Liftkar PTR130 Vilniaus g. 14, PanevéZys 1
18. | 1905733 Vik3rinis laiptu kopiklis Liftkar PTR130 Dariaus ir Giréno g. 13, Panevézys 1
19. | 1908095 Viksrinis laiptu kopiklis Liftkar PTR130 Statybininky g. 16, PanevéXys 1
20. | 1908076 Vik3rinis laiptu kopiklis Liftkar PTR130 Molainiy g. 112 PanevéZys 1
21. | 1908075 Vik3rinis laipty kopiklis Liftkar PTR130 Paparéiy g. 8, Panevézys 1
22. | 1908078 Vik3rinis laiptu kopiklis Liftkar PTR130 Aldonos g. 3, PanevéZys 1
23. | 1908095 Vikgrinis laipty kopiklis Liftkar PTR130 Molainiy g. 112, PanevéZys 1
24. | 1909077 Vik3rinis laiptu kopiklis Liftkar PTR130 J. Tivy€io g. 63, PanevéZys 1
25. | 1909464 Vikarinis laipty kopiklis Liftkar PTR130 Zilvi¢iy g. 6, PanevéZys 1
26. | 1909725 Viksrinis laipty kopiklis Liftkar PTR130 Ateities g. 16, PanevéZys 1
27. | 1909726 Viksrinis laiptu kopiklis Liftkar PTR130 Liepu al. 10, PanevéZzys 1
28. | 1909992 Viksrinis laipty kopiklis Liftkar PTR130 Aldonos g. 7, PanevéZys 1
29. | 1909993 Vik3rinis laipty kopiklis Liftkar PTR130 Kniaudiskiu g. 43, PanevéZys 1
30. Vik3rinis laipty kopiklis SANO Il
LIFKAR/130kg Kranto g. 37, PanevéZys
Viso kaina, uZ 1-nq aptarnavimg, patikrq, Eur be PVM(B)

* Laipty kopikliy nejgaliesiems techninés prieZiiiros paslaugy apimties kitimas priklauso nuo

Uzsakovo klienty poreikio.




